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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 201 5/2333
z dne 14. decembra 2015

o spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 809/2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU)
§t. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z integriranim administrativnim in
kontrolnim sistemom, ukrepi za razvoj podeZelja in navzkrizno skladnostjo

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o financiranju,
upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) $t. 352/78, (ES) §t. 165/94, (ES)
$t. 2799/98, (ES) it. 814/2000, (ES) it. 1290/2005 in (ES) it. 485/2008 (!) ter zlasti clena 58(4), ¢lena 62(2)(a) do (d),
(g) in (h) ter ¢lena 78(a) do (d) in (f) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 10 Izvedbene uredbe Komisije (EU) $t. 809/2014 (3 doloca pravila za dodelitev predplacil za neposredna
placila, kadar se finan¢na disciplina iz ¢lena 8 Uredbe (EU) $t. 1307/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (*)
uporablja za zadevno leto zahtevka. Za zagotovitev enotne uporabe navedenih dolo¢b v vseh drzavah ¢lanicah je
primerno pojasniti, da se finan¢na disciplina ne bi smela upostevati pri izra¢unu predplacil za neposredna placila,
glede na to, da kon¢na prilagoditvena stopnja, ki se dolo¢i do 1. decembra, morda $e ne bo znana v trenutku
izplacila predplacil.

(2)  Da bi povecali pravilnost vloge za pomoc¢ ali zahtevka za placilo, bi moralo biti izrecno navedeno, da lahko
drzave ¢lanice prostovoljno uvedejo sistem ,predhodnih preverjanj“, ki bodo morebitne upravicence obvescala o
neskladnosti in jim omogocala, da spremenijo svoje vloge za pomo¢ in zahtevke za placilo, da bi preprecili
zmanjsanja in upravne kazni. Se vedno bo treba pred izvrsitvijo placila opraviti popolne upravne preglede. Da bi
se izognili druga¢ni obravnavi kmetov v isti drzavi ¢lanici, bi bilo treba tak sistem uporabiti na ravni drzav ¢lanic
in ne na ravni kmetijskih gospodarstev. Ker ta sistem temelji na obstoju geoprostorske vloge za pomog, se lahko
uporabi Sele takrat, ko je tak sistem v celoti vzpostavljen v zadevni drzavi clanici. Ker je za predloZitev pravilne
vloge za pomo¢ ali zahtevka za placilo odgovoren upravicenec, kakr$ni koli rezultati ,predhodnih preverjanj“ ne
bi smeli vplivati na poznejSe rezultate upravnih navzkriznih preverjanj. TakSen sistem se lahko uporablja na
regionalni ravni pod pogojem, da sta vnaprej pripravljen obrazec in ustrezni grafi¢ni prikaz iz ¢lena 72(3) Uredbe
(EU) $t. 1306/2013 prek vmesnika, temeljecega na geografskem informacijskem sistemu (GIS), ki omogoca
obdelavo prostorskih in alfanumeri¢nih podatkov o prijavljenih povr$inah, uvedena na regionalni ravni.

() ULL 347,20.12.2013, str. 549.

(}) Izvedbena uredba Komisije (EU) 5t. 809/2014 z dne 17. julija 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) §t. 1306/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi z integriranim administrativnim in kontrolnim sistemom, ukrepi za razvoj podezelja in navzkriZno
skladnostjo (UL L 227, 31.7.2014, str. 69).

Uredba (EU) t. 1307/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o pravilih za neposredna placila kmetom na
podlagi shem podpore v okviru skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) $t. 637/2008 in Uredbe Sveta (ES)
§t. 73/2009 (UL L 347,20.12.2013, str. 608).

—
-
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(3)  Moznost, da se lahko skupina kmetov, ki zaprosijo za podporo v okviru nekaterih ukrepov za razvoj podezelja,
obravnava kot upravicenec (v nadaljnjem besedilu: kolektiv), je pomembna zlasti za kmetijsko-okoljsko-podnebne
ukrepe, kot so navedeni v ¢lenu 28 Uredbe (EU) $t. 1305/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (), ki se izvajajo
na ravni habitata, kot so ukrepi za biotsko raznovrstnost in ohranjanje narave. Zato bi bilo treba zagotoviti
pravni okvir za upravljanje in nadzor takih kolektivov. Da bi se z dodatno proznostjo navedenim upravi¢encem
olajsal pristop, usmerjen k rezultatom, bi bilo treba drzavam ¢lanicam dati moznost, da bi ta sistem kombinirale
s sistemom obve$Canja o obveznostih v realnem casu, in sicer kadar bi upravicenci o nacrtovanih obveznostih
obves¢ali najpozneje 14 dni, preden se dejansko izvedejo. Mehanizem bi bilo treba dopolniti z mehanizmom
pregledov po meri.

(4)  Kar zadeva izpolnjevanje obveznosti zelene komponente, morajo upravicenci prijaviti uporabo kmetijskih parcel
najpozneje do kon¢nega datuma za predlozZitev zbirne vloge ali zahtevka za pomog¢, kot je navedeno v ¢lenu 13
Izvedbene uredbe (EU) §t. 809/2014. Vendar pa bo morda moral upravicenec med rastno sezono prilagoditi nacrt
gojenja v zvezi z rastlinami ali njihovo lokacijo. UpraviCenci bi morali zato imeti moZnost, da v ustrezno
utemeljenih okoli§¢inah in samo za namen zelene komponente svoje izjave o prijavljenih kmetijskih parcelah
spremenijo. To moznost bi bilo treba uporabljati pod pogojem, da to ne vpliva na status izpolnjevanja obveznosti
zelene komponente glede na zacetno izjavo.

(5)  Vzorec upravicencev, pri katerih se opravi pregled na kraju samem in ki so izvzeti iz zahtev zelene komponente,
trenutno ni izbran v skladu z metodologijo vzorcenja v okviru kaskadnega mehanizma, kakor je doloceno v
Clenu 34 Izvedbene uredbe (EU) §t. 809/2014. Zato se ne vteva v vzorec upravicencev, ki zaprosijo za shemo
osnovnega placila ali shemo enotnega placila na povrsino, v nasprotju s vzorcem upravicencev, za katere veljajo
zahteve zelene komponente. Da bi povecali ucinkovitost izbora vzorca in zmanjSali Stevilo upravicencev, pri
katerih je treba opraviti pregled na kraju samem, bi bilo treba ta vzorec izbrati v skladu z enako metodologijo
vzoréenja.

(6)  Vzorec za pregled na kraju samem za shemo pomodi za Zzivali trenutno ni izbran v skladu z metodologijo
vzorcenja v okviru kaskadnega mehanizma, kot je dolocen v ¢lenu 34 Izvedbene uredbe (EU) st. 809/2014. Da bi
dodatno povecali u¢inkovitost izbire vzorca in zmanjsali Stevilo upravi¢encev, pri katerih je treba opraviti pregled
na kraju samem, bi bilo treba zagotoviti, da je ta vzorec lahko izbran v skladu z enako metodologijo vzoréenja.

(7)  Za zmanjSanje upravnega bremena in povecanje ucinkovitosti pri izbiri vzorcev za preglede na kraju samem je
primerno predvideti izrecno moznost, da drzave ¢lanice kombinirajo izbiro vzorca za preglede na kraju samem v
okviru shem neposrednih placil in nekatere ukrepe podpore za razvoj podezelja, ki jih zajema integrirani admini-
strativni in kontrolni sistem (v nadaljnjem besedilu: integrirani sistem). Glede na to, da se populaciji neposrednih
placil in razvoja podezelja ne ujemata popolnoma, morajo drzave ¢lanice zagotoviti reprezentativnost dobljenih
VZOrcev.

(8)  Sedanja pravila o izbiri kontrolnega vzorca za preglede na kraju samem v okviru v integriranega sistema ne
vkljucujejo dolocbe o vrsti vzorcenja, ki bi se moralo uporabljati za dodatne upravicence, ki jih je treba izbrati,
kadar povriine z ekoloskim pomenom niso opredeljene v identifikacijskem sistemu za kmetijske parcele.
Primerno je doloditi, da je treba ta dodatni vzorec izbrati na podlagi analize tveganja.

(9)  Pri uporabi veljavnih dolo¢b o zniZzanju stopnje kontrole za preglede na kraju samem v okviru integriranega
sistema za leti zahtevka 2015 in 2016 imajo samo tiste drzave ¢lanice, ki so uvedle prostovoljni sistem za certifi-
ciranje stopnje napake v zadnjih letih pri svojem certifikacijskem organu, dejansko lahko koristi od morebitnega
zmanjsanja stopnje kontrole. Za vse druge drzave ¢lanice se prva priloznost za zmanjsanje stopnje kontrole za¢ne
Sele od leta zahtevka 2017. Zato je primerno dolociti moznost, da se zmanj$ajo stopnje kontrole za nekatera
neposredna placila drugim drzavam ¢lanicam, ki za leto zahtevka 2016 potrdijo svoje stopnje napak v skladu z
novo metodologijo, pripravljeno na ravni Unije ob upostevanju ¢lena 7(4) Izvedbene uredbe Komisije (EU)
§t. 908/2014 (%) od proracunskega leta 2015.

(") Uredba (EU) 8t. 1305/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o podpori za razvoj podezelja iz Evropskega
kmetijskega sklada za razvoj podeZelja (EKSRP) in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) §t. 1698/2005 (UL L 347,20.12.2013, str. 487).

(*) lzvedbena uredba Komisije (EU) 3t. 908/2014 z dne 6. avgusta 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) st. 1306/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi s placilnimi agencijami in drugimi organi, finan¢nim upravljanjem, potrjevanjem obracunov, pravili o
kontrolah, var§¢inami in preglednostjo (UL L 255, 28.8.2014, str. 59).
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(10)  Clen 42 Izvedbene uredbe (EU) st. 809/2014 doloca pravila v zvezi s pregledi na kraju samem vlog za pomo¢ na
zival in zahtevkov za placilo v okviru ukrepov podpore na Zival, ki jih je treba opraviti v obdobju obvezne reje
zivali. Namen navedenih pravil je zagotoviti, da je lahko spostovanje obveznosti obdobja obvezne reje ustrezno
preverjeno. Vendar je treba drzavam clanicam dati moZnost, da odlocijo, ali je treba preglede na kraju samem
razporediti, kadar se obdobje obvezne reje zacne pred vlozitvijo vloge za pomoc ali zahtevka za placilo ali ga ni
mogoce dolo¢iti vnaprej.

(11)  Izvedbeno uredbo (EU) 3t. 809/2014 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(12)  Spremembe, uvedene s to uredbo, bi se morale uporabljati za vloge za pomo¢, vloge za podporo ali zahtevke za
placilo, ki se nanaSajo na leta zahtevka ali premijska obdobja od 1. januarja 2016. Vendar bi bilo treba ob
upostevanju dejstva, da bodo upravicenci morda morali v letu zahtevka 2015 prilagoditi nacrt gojenja v zvezi z
rastlinami ali njegovo lokacijo, dolo¢bo, ki daje drzavam ¢lanicam moznost, da dovolijo upraviencu spremeniti
vsebino zbirne vloge v zvezi z uporabo kmetijskih parcel, uporabljati od 1. januarja 2015. Poleg tega bi bilo
treba ob upostevanju tezav, ki so jih v letu zahtevka 2015 imele drzave ¢lanice, ki so uvedle tak$no obdobje
obvezne reje, dolocbo, ki omogoca razporeditev pregledov na kraju, kadar se obdobje obvezne reje zacne
pred vlozitvijo vloge za pomo¢ ali zahtevka za placilo ali ga ni mogoce dolociti vnaprej, tudi uporabljati od
1. januarja 2015.

(13)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Upravljalnega odbora za neposredna placila in Odbora za razvoj
podezelja -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Sprememba Izvedbene uredbe (EU) st. 809/2014

Izvedbena uredba (EU) §t. 809/2014 se spremeni:

1. ¢len 10 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 10
Predplacila za neposredna placila

Ce drzava ¢lanica placa predplacila za neposredna placila v skladu s ¢lenom 75 Uredbe (EU) st. 1306/2013, se
prilagoditvena stopnja za financno disciplino iz ¢lena 8 Uredbe (EU) §t. 1307/2013 ne uposteva za izraCun
navedenih predplacil.

Pri izplacilu preostalega zneska, ki se upravicencem odobri od 1. decembra, se uposteva prilagoditvena stopnja za
finan¢no disciplino, ki se uporablja za zadevno leto zahtevka za skupni znesek neposrednih placil v zvezi z
navedenim letom.;

2. v ¢lenu 11 se dodata odstavka 4 in 5:

,4.  Kadar integrirani sistem doloca vnaprej pripravljeni obrazec in ustrezni grafi¢ni prikaz iz ¢lena 72(3) Uredbe
(EU) 3t. 1306/2013, in sicer z vmesnikom, temelje¢em na geografskem informacijskem sistemu, ki omogoca
obdelavo prostorskih in alfanumeri¢nih podatkov o prijavljenih povrsinah (v nadaljnjem besedilu: geoprostorski
obrazec vloge za pomoc), lahko drzave clanice odlo¢ijo uvesti sistem predhodnih navzkriznih preverjanj
(v nadaljnjem besedilu: predhodna preverjanja), ki vkljuCuje vsaj navzkrizna preverjanja iz tock (a), (b) in (c)
prvega pododstavka ¢lena 29(1) te uredbe. Rezultati se sporocijo upravi¢encu v 26 koledarskih dneh po kon¢nem
roku za predloZitev zbirne vloge, vloge za pomo¢ ali zahtevkov za placilo iz ¢lena 13 te uredbe. Ce pa to
obdobje 26 koledarskih dni potece pred kon¢nim rokom za sporocanje sprememb v skladu s ¢lenom 15(2) te
uredbe, se rezultati sporoCijo upraviencu najpozneje na koledarski dan po koncnem datumu za sporocanje
sprememb v zadevnem letu.

Drzave clanice se lahko odlocijo za izvedbo takih predhodnih preverjanj na regionalni ravni, pod pogojem, da se
sistem, ki uporablja geoprostorski obrazec vloge za pomo¢, vzpostavi na regionalni ravni.
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5. Ce je upravicenec skupina oseb, ki zaprosijo za podporo za kmetijsko-okoljske-podnebne ukrepe, kot so
navedeni v ¢lenu 28 Uredbe (EU) §t. 1305/2013 (v nadaljnjem besedilu: kolektiv), se drzave ¢lanice lahko odlocijo
za odstopanje od zahteve iz ¢lena 14 te uredbe, da zahtevek za placilo vsebuje vse informacije, potrebne za
ugotovitev upravicenosti do podpore, in od omejitve iz ¢lena 13 te uredbe, da se vsi ustrezni podatki za pravilno
administrativno in finan¢no upravljanje podpore predlozijo do kon¢nega datuma predlozitve zahtevka za placilo, z

uvedbo poenostavljenega letnega zahtevka za placilo (v nadaljnjem besedilu: kolektivni zahtevek), ki ga predlozi
kolektiv.

Cleni 2, 3, 4,9, 11, 13, 15 in 16, 17(1) in (3) do (9) ter ¢leni 21, 24, 25, 27, 28, 29, 35, 38, 39, 40, 42, 43 in 45
te uredbe ter ¢leni 4, 12 in 13 Uredbe (EU) $t. 640/2014 se smiselno uporabljajo glede na posebne zahteve,
dolocene za kolektivni zahtevek.

Drzave ¢lanice za kolektive vklju¢ijo opis upravnega dogovora v program razvoja podezelja.;
3. v ¢lenu 14 se doda naslednji odstavek 4:

,4.  Za namen placila za kmetijske prakse, ki ugodno vplivajo na podnebje in okolje, v skladu s poglavjem 3
naslova III Uredbe (EU) §t. 1307/2013 lahko drzave ¢lanice dovolijo upravicencu, da v ustrezno utemeljenih
okolis¢inah spremeni vsebino zbirnega zahtevka glede uporabe kmetijskih parcel, pod pogojem, da to upravicenca
ne postavlja v ugodnej$i polozaj glede izpolnjevanja obveznosti zelene komponente na podlagi zacetne pro3nje.
Drzave ¢lanice lahko dolocijo konéni rok za sporocanje teh sprememb pristojnemu organu.

Kadar je pristojni organ upravicenca Ze obvestil o kakrsnem koli primeru neskladnosti v zbirni vlogi ali zahtevku za
placilo, ali je pristojni organ upravi¢enca obvestil, da namerava opraviti pregled na kraju samem, ali se pri pregledu
na kraju samem odkrije kakr$na koli neskladnost, spremembe v skladu s prvim pododstavkom niso dovoljene v
zvezi s kmetijskimi parcelami, ki jih zadeva neskladnost.”;

4. vstavi se naslednji ¢len 14a:

,Clen 14a
Kolektivni zahtevki

1. Kadar drzava clanica uporabi moznost uvedbe kolektivnih zahtevkov, se ¢len 14 za take kolektivne zahtevke
ne uporablja.

2. Kolektiv predlozi en kolektivni zahtevek na leto.

3. Kolektivni zahtevek vsebuje vse informacije, potrebne za ugotovitev upravi¢enosti do podpore, z izjemo
informacij za obveznosti, vkljuene v kmetijsko—okoljske—podnebne operacije, kot so navedene v ¢lenu 28 Uredbe
(EU) §t. 1305/2013. Kolektivni zahtevek vsebuje zlasti:

(a) identiteto kolektiva;

(b) identifikacijsko oznako za vsakega ¢lana, ki sodeluje v kolektivu;
(c) sklicevanje na vlogo za podporo, ki jo je predlozil kolektiv;

(d) podrobnosti o zadevnih kmetijsko-okoljskih-podnebnih operacijah;

(¢) podrobnosti, ki omogocajo nedvoumno identifikacijo vseh kmetijskih parcel na kmetijskem gospodarstvu,
njihove povrsine, izrazene v hektarjih na dve decimalni mesti, njihove lokacije in po potrebi dodatne specifi-
kacije o uporabi kmetijskih parcel;

(f) kadar je ustrezno, podrobnosti, ki omogocajo nedvoumno identifikacijo nekmetijskega zemljis¢a, za katero se
zahteva podpora v okviru ukrepov za razvoj podeZelja;

(2) kadar je to primerno, vse spremne dokumente, potrebne za ugotovitev upravi¢enosti do zadevnega ukrepa;

(h) izjavo kolektiva z navedbo, da so zadevni ¢lani seznanjeni s pogoji v zvezi z ukrepi za razvoj podezelja in
finan¢nimi posledicami v primerih neskladnosti.
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Kadar vloga za podporo, ki jo predlozi kolektiv, vsebuje informacije iz tock (b), (d) in (h) prvega pododstavka, se
navedene informacije lahko nadomestijo s sklicevanjem na navedeno vlogo za podporo.

4. Z odstopanjem od prvega pododstavka odstavka 3 lahko drzave ¢lanice odlocijo, da kolektivni zahtevek
vsebuje vse podatke glede obveznosti, ki jih vkljucujejo kmetijsko—okoljske-podnebne operacije.

5. Kolektiv obvesti pristojni organ o vsaki obveznosti, ki jo vkljucujejo kmetijsko-okoljske-podnebne operacije,
najpozneje 14 koledarskih dni pred prevzemom obveznosti. Drzave ¢lanice dolocijo ustrezne postopke za to uradno
obvestilo.

Kadar so podatki v zvezi z obveznostmi, vklju¢enimi v kmetijsko—okoljske-podnebne operacije, zajeti v kolektivnem
zahtevku v skladu z odstavkom 4, o obveznostih ni treba obvestiti v skladu s prvim pododstavkom tega odstavka,
razen Ce se spremeni vrsta, Cas ali lokacija obveznosti.;

5. clen 15 se spremeni:

(a) naslov se nadomesti z naslednjim:

,Clen 15
Spremembe zbirne vloge ali zahtevka za placilo in spremembe po predhodnih preverjanjih*;
(b) vstavi se naslednji odstavek 1a:

,1a.  Kadar je bil upravi¢enec obves¢en o rezultatih predhodnih preverjanj, kot so navedena v ¢lenu 11(4),
lahko navedeni upravicenec spremeni zbirno vlogo ali zahtevek za pladilo, da bi se vkljucili vsi potrebni
popravki v zvezi s posameznimi parcelami glede na rezultate navedenih navzkriznih preverjanj, kadar ti kazejo
na morebitne neskladnosti.;

(c) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,2.  Spremembe, narejene v skladu z odstavkom 1, se sporocijo pristojnemu organu do 31. maja zadevnega
leta, razen v primeru Estonije, Latvije, Litve, Finske in Svedske, v katerih se sporocijo do 15. junija zadevnega
leta.

Taksno sporocanje je pisno ali prek geoprostorskega obrazca vloge za pomoc.

Z odstopanjem od prvega pododstavka lahko drzave ¢lanice dolocijo zgodnejsi konéni rok za sporocanje
tak$nih sprememb. Vendar navedeni rok ni prej kot 15 koledarskih dni po kon¢nem roku za predlozitev zbirne
vloge ali zahtevka za placilo, doloc¢enem v skladu s ¢lenom 13(1).%

(d) vstavi se naslednji odstavek 2a:

,<2a.  Spremembe po predhodnih preverjanjih, opravljene v skladu z odstavkom 1la, se posljejo pristojnemu
organu najpozneje 35 koledarskih dni po kon¢nem roku za predlozitev zbirne vloge, vloge za pomo¢ ali
zahtevkov za placilo iz ¢lena 13. Ce pa to obdobje 35 koledarskih dni potece pred koncnim rokom za
sporocanje sprememb v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena, se spremembe pristojnemu organu sporocijo
najpozneje 10 koledarskih dni po konénem datumu za sporocanje sprememb v zadevnem letu.

Taksno sporocanje je pisno ali prek geoprostorskega obrazca vloge za pomoc.”
6. v ¢lenu 17 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1. Za namen identifikacije vseh kmetijskih parcel na kmetijskem gospodarstvu infali nekmetijskega zemljiica,
kot so navedeni v ¢lenu 14(1)(d) in (e), pristojni organ upraviencu zagotovi geoprostorski obrazec vloge za
pomoc.*
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7. v ¢lenu 25 se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim:

,Vendar napoved pri pregledih na kraju samem v zvezi z vlogami za pomo¢ na Zival ali zahtevki za placilo v okviru
ukrepov podpore na Zival ali obveznosti, sporocenih v skladu s ¢lenom 14a(5), ne presega 48 ur, razen v ustrezno
utemeljenih primerih. Kadar zakonodaja, ki se uporablja za akte in standarde, upostevane za navzkrizno skladnost,
zahteva nenapovedane preglede na kraju samem, se poleg tega navedena pravila uporabljajo tudi v primeru
pregledov na kraju samem, povezanih z navzkrizno skladnostjo.”;

8. v ¢lenu 26(2) se doda naslednji drugi pododstavek:

,Pregledi na kraju samem v zvezi z obveznostmi, sporoCenimi v skladu s ¢lenom 14a(5), se izvedejo v rokih, ki
zagotavljajo ucinkovito preverjanje sporocene obveznosti.;

9. v ¢lenu 31 se prvi pododstavek odstavka 3 nadomesti z naslednjim:

,3.  Kadar povrsine z ekoloskim pomenom niso opredeljene v identifikacijskem sistemu za kmetijske parcele, kot
je naveden v ¢lenu 70 Uredbe (EU) $t. 1306/2013, se stopnja kontrole, dolocena v tocki (a) in tockah (c) do (e)
odstavka 1, poveca za 5 % vseh upravi¢encev zadevne kontrolne populacije, ki morajo na kmetijski povrsini imeti
povrsino z ekoloskim pomenom v skladu s ¢lenoma 43 in 46 Uredbe (EU) $t. 1307/2013.%

10. ¢len 32 se spremeni:
(a) vstavi se naslednji odstavek 2a:

,<2a.  Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2, kadar drzava ¢lanica uporabi mozZnost, da se uvede kolektivni
zahtevek, kontrolni vzorec za preglede na kraju samem, ki se opravijo vsako leto, zajema vsaj:

(@) 5 % vseh kolektivov, ki vlozijo kolektivni zahtevek; ta vzorec obenem zajema vsaj 5 % skupne povrsine,
prijavljene v kolektivnem zahtevku v skladu s ¢lenom 14a(3) ter

(b) 5 % obveznosti, sporocenih v skladu s ¢lenom 14a(5).%
(b) v odstavku 3 se doda naslednji tretji pododstavek:

,Kadar drzava ¢lanica uporabi moznost uvedbe kolektivnega zahtevka, se ta odstavek ne uporablja za
kolektive.”;

11. ¢len 34 se spremeni:
(a) odstavek 2 se spremeni:
(i) prvi pododstavek se spremeni:
— v tocki (a) se doda naslednji stavek:

,Naklju¢no izbrani upravicenci v skladu s prvim pododstavkom odstavka 3 tega ¢lena se lahko Stejejo
za del kontrolnega vzorca, doloCenega v prvem stavku te tocke. Stevilo taksnih upraviencev v
kontrolnem vzorcu ne presega njihovega deleza v kontrolni populaciji;*,

— wvstavi se naslednja tocka (ba):

,(ba) od 0,6 % do 0,75 % kontrolne populacije iz ¢lena 31(1)(b) se izbere nakljuéno izmed vseh
upravi¢encev, izbranih v skladu s tocko (a) tega pododstavka. Kadar je to potrebno za dosego
navedenega odstotnega delezZa, se naklju¢no izberejo dodatni upravicenci iz kontrolne populacije
iz ¢lena 31(1)(b);",

— tocka (c) se nadomesti z naslednjim:

,(c) preostalo Stevilo upraviencev v kontrolnem vzorcu iz ¢lena 31(1)(a) in (b) se izbere na podlagi
analize tveganja;“,
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— tocka (e) se nadomesti z naslednjim:

,(€) vsi upraviCenci, izbrani v skladu s tockami (a) do (d) tega pododstavka, in tisti, ki so izbrani na
podlagi analize tveganja v skladu s prvim pododstavkom odstavka 3 tega ¢lena, se lahko Stejejo za
del kontrolnega vzorca, dolocenega v ¢lenu 30(a). Kadar je to potrebno za upostevanje najmanjse
stopnje kontrole, se izmed vseh upravicencev, ki zaprosijo za shemo osnovnega placila ali shemo
enotnega placila na povrsino v skladu s poglavjem 1 naslova Il Uredbe (EU) 3t. 1307/2013,
naklju¢no izberejo dodatni upravicenci;*,

— tocka (g) se Crta,
— tocka (h) se nadomesti z naslednjim:

,(h) od 20 % do 25 % minimalnega Stevila upravicencev iz ¢lena 31(1)(c) se izbere naklju¢no izmed
vseh upravicencev, izbranih v skladu s tocko (a) tega pododstavka. Preostalo Stevilo upravicencev iz
¢lena 31(1)(c) se izbere na podlagi analize tveganja izmed vseh upravi¢encev, izbranih v skladu s
tocko (e) tega pododstavka. Kadar je to potrebno za upostevanje najmanjsih stopenj kontrole, se iz
zadevnih kontrolnih populacij na podlagi analize tveganja izberejo dodatni upravicenci;”,

— vstavi se naslednja tocka (ha):

,(ha) od 20 % do 25 % minimalnega 3tevila upraviCencev iz ¢lena 31(1)(d) in (h) se izbere naklju¢no
izmed vseh upravicencev, izbranih v skladu s tocko (b) tega pododstavka. Kadar je to potrebno za
dosego navedenega odstotnega deleza, se izmed vseh upraviCencev, izbranih v skladu s tocko (a)
tega pododstavka, nakljuéno izberejo dodatni upravicenci. Preostalo Stevilo upraviCencev iz
¢lena 31(1)(d) in (h) se izbere na podlagi analize tveganja izmed vseh upraviCencev, izbranih v
skladu s tocko (c) tega pododstavka. Kadar je to potrebno za upostevanje najmanjsih stopenj
kontrole, se iz zadevnih kontrolnih populacij na podlagi analize tveganja izberejo dodatni
upravicenci;*;

(ii) drugi in tretji pododstavek se nadomestita z naslednjim:

,Pregled na kraju samem v zvezi z dodatnimi upraviCenci, izbranimi v skladu s to¢kami (d), (¢), (h) in (ha)
prvega pododstavka, in upravicenci, izbranimi v skladu s tocko (f) prvega pododstavka, je lahko omejen na
shemo pomodi, za katero so bili izbrani, ¢e so najmanjSe stopnje kontrole pri drugih shemah pomodi, za
katere so zaprosili, Ze izpolnjene.

Pregled na kraju samem v zvezi z dodatnimi upravienci, izbranimi v skladu s ¢lenom 31(3), in upravicenci,
izbranimi v skladu s to¢kami (h), (ha) in (i) prvega pododstavka tega odstavka, je lahko omejen na prakse
zelene komponente, za katere so bili izbrani, ¢e so najmanjse stopnje kontrole pri drugih shemah pomoci
in praksah zelene komponente, ki jih morajo upostevati, Ze izpolnjene.;

(iii) doda se naslednji peti pododstavek:

,Dodatni upraviCenci, pri katerih se opravijo pregledi na kraju samem za namene prvega pododstavka
¢lena 31(3), se izberejo na osnovi analize tveganja.”;

odstavek 3 se nadomesti z naslednjim:

,3. Za namene ¢lenov 32 in 33 se najprej od 20 % do 25 % minimalnega Stevila upraviencev, pri
katerih se opravijo pregledi na kraju samem, in kadar se uporablja clen 32(2a), 100 % kolektivov in
med 20 % in 25 % obveznosti, ki bodo predmet pregledov na kraju samem, izbere naklju¢no. Preostalo $tevilo
upravicencev in obveznosti, ki bodo predmet pregledov na kraju samem, se izbere na podlagi analize tveganja.

Za namene ¢lenov 32 in 33 lahko naklju¢ni del vzorca vkljuCuje tudi Ze izbrane upravicence v skladu s
prvim stavkom tocke (a) prvega pododstavka odstavka 2 tega ¢lena. Stevilo tak$nih upravi¢encev v kontrolnem
vzorcu ne presega njihovega deleza v kontrolni populaciji.

Drzave ¢lanice lahko za namene ¢lena 32 kot rezultat analize tveganja izberejo posebne ukrepe za razvoj
podezelja, ki se uporabljajo za upravicence.”;
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12. ¢en 36 se spremeni:
(a) odstavek 2 se spremeni:
(i) drugi in tretji pododstavek se nadomestita z naslednjim:

,Prvi pododstavek se uporablja samo, ¢e je sistem prostorskega preseka vseh vlog za pomo¢ z identifika-
cijskim sistemom za kmetijske parcele vzpostavljen v skladu s ¢lenom 17(2) za vse upravicence.

V zvezi z letom zahtevka 2015 stopnja napak, ugotovljenih v nakljuénem vzorcu, pregledanem na kraju
samem, v dveh predhodnih proracunskih letih ne presega 2 %. Navedeno stopnjo napak potrdi drzava
¢lanica v skladu z uveljavljeno metodologijo, pripravljeno na ravni Unije.;

(i) doda se naslednji ¢etrti pododstavek:

,V zvezi z letom zahtevka 2016 stopnja napak, ugotovljenih v nakljuénem vzorcu, pregledanem na kraju
samem, v predhodnem proracunskem letu ne presega 2 %. Navedeno stopnjo napak potrdi drzava ¢lanica v
skladu z novo metodologijo, pripravljeno na ravni Unije ob upostevanju clena 7(4) Izvedbene uredbe
Komisije (EU) §t. 908/2014 (¥).

(*) Izvedbena uredba Komisije (EU) §t. 908/2014 z dne 6. avgusta 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU)
§t. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s placilnimi agencijami in drugimi organi,
finanénim upravljanjem, potrjevanjem obracunov, pravili o kontrolah, var§¢inami in preglednostjo
(UL L 255, 28.8.2014, str. 59).%

(b) v odstavku 3 se sedmi pododstavek nadomesti z naslednjim:
,Tretji in Cetrti pododstavek odstavka 2 se uporabljata smiselno.”;
(c) v odstavku 4 se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim:

,Vendar se prvi pododstavek ne uporablja v zvezi z upravicenci, ki vkljucijo enakovredne prakse iz ¢lena 43(3)
Uredbe (EU) §t. 1307/2013, ter kolektivi in obveznostmi, ki so izbrani v skladu s ¢lenom 32(2a) te uredbe.”;

(d) v odstavku 5 se prvi stavek nadomesti z naslednjim:

,Odstavki 2, 3 in 4 se uporabljajo samo, Ce so izpolnjeni splo$ni pogoji za zmanjSanje minimalne stopnje
pregledov na kraju samem, doloeni v skladu s ¢lenom 41 Uredbe (EU) §t. 908/2014.

13. v ¢lenu 37 se doda naslednji odstavek 4:

,4.  Pri kolektivih, izbranih v skladu s tocko (a) ¢lena 32(2a), pregledi na kraju samem zajemajo meritve povrsine
in preverjanje meril upravicenosti in drugih obveznosti v zvezi s povrsino, prijavljeno v kolektivnem zahtevku.

Za obveznosti, izbrane v skladu s tocko (b) ¢lena 32(2a), pregled na kraju samem zajema preverjanje sporocenih
obveznosti.*;

14. v ¢lenu 41(2) se za prvim pododstavkom vstavi naslednji pododstavek:

,Z odstopanjem od prvega pododstavka, kadar drzava clanica uporablja moznost uvedbe kolektivnih zahtevkov, se
drzava ¢lanica lahko odlodi, da kolektivu ne bo dala moznosti, da podpise porocilo o kontroli, ¢e med pregledom ni
bila odkrita nobena neskladnost. Ce se pri takih pregledih odkrije kakrsna koli neskladnost, se podpis porocila
omogodi, preden pristojni organ na podlagi ugotovitev izpelje sklepe glede kakr$nih koli posledi¢nih zmanjsanj,
zavrnitev, ukinitev ali kazni.*

15. v drugem pododstavku ¢lena 42(1) se doda naslednji stavek:

,Kadar pa se obdobje obvezne reje zacne pred predlozZitvijo vloge za pomoc¢ ali zahtevka za placilo ali ga ni mogoce
dolociti vnaprej, lahko drzave clanice odlocijo, da se pregledi na kraju samem, doloceni v ¢lenu 32 ali 33,
razporedijo Cez obdobje, v katerem je lahko Zival upravi¢ena do placila ali podpore.
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Clen 2
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba za¢ne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se za vloge za pomog, vloge za podporo ali zahtevke za placilo, ki se nanaSajo na leta zahtevkov ali premijska
obdobja od 1. januarja 2016.

Vendar pa se tocki 3 in 15 ¢lena 1 uporabljata od 1. januarja 2015.

Ta uredba je zavezujoca v celoti in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 14. decembra 2015

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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